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@ Istruzioni per I'uso

Cuffie da Gaming RF-GH-200

N. d'ordine 2274522

Uso previsto

Il prodotto consiste in delle cuffie dotate di microfono
e luci LED ad anello. Il volume pud essere regolato
utilizzando una manopola.

Per I'uso con altri dispositivi come PS4, Xbox One,
telefoni cellulari e portatili, & incluso un adattatore
per cavo.

Il contatto con l'umidita deve essere evitato in qua-
lunque circostanza.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative,
|'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono
consentite. Qualsiasi uso diverso da quanto indica-
to potrebbe arrecare danni al prodotto. Inoltre, un
uso improprio pud comportare altri pericoli. Leggere
attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo
sicuro. In caso di cessione del prodotto a terzi, acclu-
dere anche le presenti istruzioni per ['uso.

Questo prodotto € conforme ai relativi requisiti nazio-
nali ed europei. Tutti i nomi di aziende e le denomina-
zioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti sono riservati.

Contenuto della
confezione

+  Cuffie

+  Splitter da 3,5 mm
« Istruzioni per 'uso
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Istruzioni per l'uso aggiornate
E possibile scaricare i manuali d'uso aggiornati dal
link www.conrad.com/downloads o eseguendo la

scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul
sito web.

Spiegazione dei simboli
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Questo simbolo con il punto esclamativo
inscritto in un triangolo € utilizzato per
evidenziare informazioni importanti nel-
le presenti istruzioni per ['uso. Leggere
sempre attentamente queste informa-
zioni.

Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni

per l'uso e osservare nello specifi-

co le informazioni sulla sicurezza.
In caso di mancato rispetto delle
istruzioni per la sicurezza e delle in-
formazioni sul corretto utilizzo conte-
nute nel presente manuale, si declina
qualsiasi responsabilita per eventuali
danni a persone o cose. In questi
casi, la garanzia decade.

Componenti
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a) Informazioni generali

+ Il dispositivo non & un giocattolo. Tenere fuori dal-
la portata di bambini e animali domestici.

+ Non lasciare il materiale di imballaggio incusto-
dito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso
per i bambini.

+ Proteggere I'apparecchiatura da temperature
estreme, luce diretta del sole, forti urti, umidita
elevata, condensa, gas, vapori e solventi infiam-
mabili.

+ Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni mec-
caniche.

+Senon & pit possibile utilizzare il prodotto in tutta
sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo
da qualsiasi uso accidentale. Il corretto funziona-
mento non & pill garantito se il prodotto:

- e visibilmente danneggiato,
- non funziona pil correttamente,

- ¢ stato conservato per lunghi periodi in condi-
zioni ambientali avverse o

- ¢ stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate
al trasporto.

+ Si prega di maneggiare il prodotto con cautela.
Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte,
possono danneggiare il prodotto.

+ Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzio-
namento, la sicurezza o la connessione dell'ap-
parecchio.

+ Tutti gli interventi di manutenzione, modifica o
riparazione devono essere eseguiti unicamente
da un tecnico o presso un centro di riparazione
autorizzato.

+ Non esitare a contattare il nostro personale di as-
sistenza tecnica o altri tecnici in caso di domande
che non trovano risposta in questo manuale.

b) Dispositivi collegati
+ Osservare anche le istruzioni di sicurezza e di

funzionamento di qualunque altro dispositivo col-
legato al prodotto.

Coprimicrofono

Microfono

Fascia regolabile

Luce LED

Regolazione del volume
Collegamento:

USB-A: Luci LED

Jack per microfono da 3,5 mm
(rosso)

Jack per cuffie da 3,5 mm (verde)
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Collegamento

Luci USB

+  Collegare la spina USB-A a una fonte di alimentazione USB come la porta USB del proprio computer.
+  Se non vengono collegate le luci USB, le cuffie e/o il microfono funzioneranno normalmente.

Cuffie e microfono

+  Collegare il connettore jack delle cuffie (verde) all'uscita audio da 3,5 mm.

+ Collegare il jack del microfono (rosso) all'ingresso del microfono da 3,5 mm.

Adattatore dello splitter

+ Collegare il jack delle cuffie (verde) allingresso da 3,5 mm dello splitter con il logo { }.

+  Collegare il jack del microfono (rosso) all'ingresso da 3,5 mm dello splitter con il logo \9/

Risoluzione dei problemi

Problema Suggerimento
Audio assente + Controllare il volume delle cuffie.
dalle cuffie. + Controllare il volume sul dispositivo di riproduzione.

+ Assicurarsi che 'audio non sia stato disattivato nel software correntemente
in uso.

Il microfono non
funziona. .

Regolare il livello del volume del microfono nel software correntemente in uso.

Assicurarsi che I'audio del microfono non sia stato disattivato nel software cor-
rentemente in uso.

Manutenzione e pulizia
+ Scollegare il prodotto prima di qualunque intervento di pulizia.

+ Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol isopropilico o altre soluzioni chimiche in quanto possono dan-
neggiare l'alloggiamento e causare malfunzionamenti.

+ Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

Smaltimento
| |

Dati tecnici

a) Informazioni generali
Collegamento ...

| dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili e non devono essere smaltiti assieme ai rifiuti do-
mestici. Al termine del ciclo di vita, smalltire il prodotto in conformita alle relative disposizioni di
legge. Si adempie cosi agli obblighi di legge e si contribuisce alla tutela dell'ambiente.

USB-A (luci LED)
connettore jack del microfono da 3,5 mm
jack audio da 3,5 mm

Lunghezza del cavo...........ccccee.... circa2m

Cavo dello splitter..........ccervrnee. 1x connettore maschio TRRS a 4 poli da 3,5 mm
a 2x connettori femmina a 3 poli
Standard CTIA

Condizioni di esercizio/

di stoccaggio..... .da-10 a +45 °C, 40 - 85% UR (senza condensa)

Dimensioni (L XAX P)....cccocureunee circa 185 x 240 x 100 mm
PESO ..o circa 305 g

b) Cuffie

Livello di pressione sonora........... max. 119 dB
Campo di frequenza..........ccc.u.... 20 -20000 Hz
Sensibilita ........cevveiirreins 110 dB +3 dB
Impedenza............cocvirirniinnins 16 Q +15%

@ unita driver........c.coocovenenenennes 50 mm

Volume regolabile............cocvvnnnne Si

c) Microfono

Campo di frequenza...........ccc....... 50 - 12000 Hz
Sensibilita .....coooveereeerreerns -38 +3dB
Caratteristica direzionale............... omnidirezionale
Accensione/spegnimento ............. no
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